FFT SHORT ACTION STOCK - FFT STOCK FOR SA VARMINT CONTOUR
REMINGTON 700 CARBON/GRAY

Utilizing an Aerospace monocoque shell, Flash Forged Technology eliminates
unnecessary internal weight. The result is an FFT-designed stock that is up to a
full pound lighter than traditionally manufactured carbon fiber composite rifle
stocks — creating a more consistent shooting foundation while reducing user
fatigue in the field. Flash Forged Technology is available exclusively on select
Christensen Arms firearms. For short action Rem 700 footprint only; Heavy or
Sporter contour profile barrel channel. Stock includes stainless steel pillars, and
sling studs.

Attributes

Name: FFT STOCK FOR SA VARMINT CONTOUR REMINGTON 700 CARBON/GRAY
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102944

Mfr. No.: 8100005901

Action Type: Short

Color: Gray

Make: Remington

Material: Carbon Fiber

Style: Chassis

Weight: 1.125 Ibs

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 711mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 152mm

UPC: 696528095644

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den FFT SHORT ACTION
STOCK von CHRISTENSEN ARMS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des FFT SHORT ACTION STOCK von CHRISTENSEN ARMS. Dieser
Gewehrschaft wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Schiel3erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie sich mit den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften zum Besitz und Gebrauch von
Feuerwaffen vertraut gemacht haben.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemanR den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Gewehrschafts auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Schaft nur mit einem Gewehr, das fir den Rem 700Fuf3abdruck geeignet ist.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt am Gewehr montiert ist, um ein Abrutschen oder L6sen wahrend
des Gebrauchs zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, dass alle Teile fest angezogen sind.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Augen und
Gehdrschutz.

® Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Schaftes:

® Entfernen Sie den alten Schaft von lhrem Gewehr, falls vorhanden.

® Setzen Sie den FFT SHORT ACTION STOCK auf den Rem 700FuRabdruck des Gewehrs.
® Befestigen Sie den Schaft mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese fest.

® Stellen Sie sicher, dass die EdelstahlPfeiler und SlingStuds korrekt installiert sind.

2. Nutzung des Schaftes:

® Uberpriifen Sie vor dem SchieRRen, ob der Schaft sicher am Gewehr befestigt ist.
® Nehmen Sie eine bequeme und stabile Schiel3position ein.

® Halten Sie das Gewehr mit beiden Handen fest und zielen Sie sorgféltig.

® Feuern Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass sich niemand im Schussfeld befindet.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Schaft gem&nR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und
Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler.
Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fiir Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.
Vielen Dank, dass Sie sich fur den FFT SHORT ACTION STOCK von CHRISTENSEN ARMS entschieden haben.



Safety Instruction Guide for FFT SHORT ACTION
STOCK

Introduction

Thank you for choosing the FFT Short Action Stock designed for the Remington 700. This guide provides important
safety instructions, precautions, and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this document carefully before using the stock.

General Safety Guidelines

Ensure that the stock is compatible with your firearm model before installation.

Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock for any signs of wear, damage, or malfunction before each use.

If you encounter any issues or have concerns about the stock, do not hesitate to seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.

Do not modify the stock in any way, as this may compromise its safety and functionality.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.
Do not use the stock if it shows any signs of damage, such as cracks or deformation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Check Compatibility: Verify that the FFT Short Action Stock is designed for your specific Remington 700
model.
2. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
3. Remove the Existing Stock:
® Use appropriate tools to detach the existing stock from the firearm.
® Store the screws and components in a safe place for future use.
4. Attach the FFT Stock:
® Align the stock with the action of the firearm.
® Securely fasten the stock using the provided screws and stainless steel pillars.
® Ensure that the stock is firmly attached and that there is no movement.
5. Final Check: Inspect the installation for any loose components or misalignment.

Usage
® Before use, ensure that the stock is properly installed and that the firearm is functioning correctly.

® Practice safe handling techniques and always treat the firearm as if it is loaded.
® Regularly clean and maintain the stock to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the stock responsibly at a designated recycling or waste disposal facility.

® Follow local regulations regarding the disposal of firearm components and materials.
® Do not incinerate or expose the stock to extreme heat, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or use of the FFT Short Action Stock, please refer to the customer
support section provided by the manufacturer.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FFT Short Action
Stock. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guide de sécurité pour la crosse FFT SHORT ACTION
STOCK de Christensen Arms

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse FFT SHORT ACTION STOCK de Christensen Arms. Ce produit est congcu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous de toujours suivre les lois et reglements locaux concernant I'utilisation des armes a feu.

® Vérifiez régulierement I'état de votre crosse et de votre arme pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommages.
Ne laissez jamais votre arme chargée sans surveillance.

® Gardez la crosse et I'arme hors de portée des enfants et des personnes non formées.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre sa
performance.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

®* Ne modifiez pas la crosse de maniére non autorisée, car cela pourrait affecter sa sécurité et son
fonctionnement.
® Utilisez uniguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant pour éviter des défaillances.
® | orsque vous manipulez votre arme, suivez toujours les régles de sécurité de base :
® Traitez chaque arme comme si elle était chargée.
® Ne pointez jamais le canon vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
® Gardez votre doigt hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.
® Assurezvous que la crosse est correctement fixée a I'arme avant de I'utiliser.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de la crosse :

® Retirez I'ancienne crosse de votre Remington 700.

® Alignez la crosse FFT SHORT ACTION STOCK avec le boitier de votre arme.

® Fixez la crosse a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elle est bien serrée.
® Veérifiez que la crosse est solidement fixée avant de procéder a I'utilisation.

2. Utilisation de la crosse :
® Tenez I'arme fermement avec les deux mains.

® Ajustez la crosse pour un confort optimal lors du tir.
® Utilisez les points d'attache pour sangle pour sécuriser votre arme si nécessaire.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas la crosse dans des déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en matériaux composites.
® Contactez votre déchetterie locale pour obtenir des instructions sur I'élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
Christensen Arms ou consulter leur site web.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation sire et agréable de votre crosse FFT
SHORT ACTION STOCK de Christensen Arms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio FFT
SHORT ACTION STOCK

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio FFT SHORT ACTION STOCK di Christensen Arms. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni superiori e un'esperienza di tiro ottimale. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il calcio lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il calcio se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il calcio.

Non modificare il calcio in alcun modo, poiché cid pud compromettere la sicurezza.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Utilizza solo munizioni appropriate e compatibili con il tuo fucile.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione del calcio.

2. Installazione del Calcio
Posiziona il calcio sulla parte posteriore dell'arma.
Allinea i fori di montaggio del calcio con quelli dell'arma.

[ ]
[ )
® Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente.
® Controlla che il calcio sia saldamente fissato e non si muova.

3. Uso del Calcio
® Posiziona il calcio contro la spalla durante il tiro.

® Controlla la stabilita dell'arma prima di ogni colpo.
® Mantieni sempre una postura sicura e controllata durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il calcio non ¢ piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il calcio nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste linee guida contribuira a garantire
un‘esperienza di tiro sicura e piacevole.



FFT SHORT ACTION STOCK CHRISTENSEN ARMS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

FFT SHORT ACTION STOCK, valmistettu Christensen Armsin Flash Forged Technology menetelmalla, on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi. Tama ohje sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja
tietoa tuotteen kaytdsté ja havittAmisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain lyhyen toiminnan Rem 700 jalustalle.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja oikein asennettuja ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Valta ampumista liikkuvien kohteiden suuntaan.

Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen kuin k&sittelet sité.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkil6ita tai elaimia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Poista vanha tukki aseesta.
Kiinnitd FFT STOCK tukki lyhyen toiminnan Rem 700 jalustalle.

® Varmista, ettd kaikki ruostumattomasta terdksesta valmistetut pylvaat ja hihnakiinnikkeet ovat tiukasti
paikallaan.

® Tarkista, etté tukki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Aseta ase tukille ja varmista, ettd se on tasapainossa.
® Kaynnistd ampuminen vain turvallisessa ymparistossa.
® Huolehdi aseesta saénndllisesti ja tarkista sen kunto ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen havittdmisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikki tuotteet sisaltavat EU:ssa sijaitsevan yhteyspisteen turvallisuuskysymyksia varten. Tarkista tuotteen mukana
tulevat asiakirjat saadaksesi lisdtietoja ja tukea.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton FFT SHORT ACTION STOCK tuotteelle.
Huolellinen kaytto ja yllapito parantavat ampumakokemustasi ja suojaavat sinua mahdollisilta vaaroilta.



